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MODEL 1: STOP VALVE MODEL 2 : DIVERTER
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-Z**659 -Z**663

-Z**660 -Z2**664 -7**646

-Z**661 -Z**665 -Z**644

-Z**662 -Z**666
-Termostatico incasso doccia da - Termostatico incasso doccia
1/2", con rubinetto d'arresto. da 1/2" e deviatore a 2/3 vie con

apertura/chiusura acqua.

-1/2" built-in thermostatic shower - 1/2" built-in thermostatic shower
mixer with stop valve. mixer and 2/3 way diverter with

water on/off function.

Istruzioni per l'installazione della rubinetteria

Instructions for the installation of the faucets

Instructions pour l'installation de la robinetterie
Montageanleitungen zur installation der armaturen
Instrucciones para la instalacion de la griferia

NHCTPYKLIMW MO MOHTAXY CMECUTENIbHOW APMATYPbI
Instrukcje instalacji armatury
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Installazione - Installation

Utensili necessari - Necessary tools
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Condizioni di utilizzo / Conditions of use
CONDIZIONI DI UTILIZZO

Pressione minima: 1 bar Pressione massima: 5 bar Pressione consigliata: 2-3 bar

Differenza di pressione acqua calda/fredda: 1 bar max. Temperatura massima: 80°C Temperatura consigliata: 60-65°C

La rubinetteria Zucchetti puo essere impiegata con scaldabagni elettrici ad accumulo, a gas istantanei, impianti centralizzati, caldaie
murali a gas miste e teleriscaldamento. Prima di collegare la rubinetteria si raccomanda di spurgare I'impianto; & inoltre consigliabile I'in-
stallazione di rubinetti sottolavabo con filtro (art. Z9126P). Nel caso di pressione dell'acqua superiore a 5 bar, & bene installare a monte
della tubatura di alimentazione un riduttore di pressione; valori troppo elevati di pressione possono generare vibrazioni acustiche e fischi,
inoltre irregolare regolazione della temperatura.

CONDITIONS OF USE

Minimum pressure: 1 bar Maximum pressure: 5 bar Recommended pressure: 2-3 bar

Pressure difference between hot /cold water: 1 bar max. Maximum temperature: 80°C Recommended temperat.: 60-65°C

Zucchetti taps can be used with electric storage water heathers and instant gas types, centralised system, combi wall-mounted gas
boilers and district heating systems. Before connecting the taps we recommend draining the system thoroughly; it is also advisable to
install under basin stop valves with filter (art. Z9126P). Should the water pressure be higher than 5 bar, a pressure reducer should be fit-
ted upstream of the supply pipes. Excessively high pressure values can cause acoustic vibrations and whistling in the taps and irregular
und uneven temperature regulation.

CONDITIONS D'UTILISATION

Pression minimum: 1 bar Pression maximum: 5 bar Pression conseillée: 2-3 bar

Différence de pression entre eau chaude/froide: 1 bar max. Température maximum: 80° C Température conseillé: 60-65° C

La robinetterie Zucchetti peuvent étre employés avec des chauffe-eau électriques a accumulation et a gaz instantanés, des installations
centralisées, des chaudiéres murales a gaz mixtes et le téléchauffage. Avant de monter la robinetterie, n'oublier pas de purger soigneuse-
ment 'installation; il est aussi conseillé d'installer des robinets d'arrét avec filtres (art. Z9126P). Si la pression de I'eau est supérieure a 5
bar, il est conseillé d'installer un réducteur de pression en haut du tuyau d'alimentation car des valeurs de pression trop élevées risquent
de générer des vibrations sonores et des sifflements dans la robinetterie, ainsi qu'un réglage irrégulier et non progressif de la températ-
ure.

TECHNISCHE DATEN

Mindestdruck: 1 Bar Hochsterdruck: 5 Bar Empfohlener Betriebsdruck: 2-3 Bar

Druckunterschied zwischen Warm- und Kaltwasser. 1 Bar max. Heisswassertemperatur: 80° C Empfohlene Heisswassertemperatur:
60-65° C

Die Armaturen von Zucchetti kdnnen in Verbindung mit elektrischen Heisswasserbereitern, Gas-Durchlauferhitzern, zentralisierten
Heizanlagen, Gas-Wandboilern und Fernheizanlagen verwendet werden. Vor dem Anschluss der Armaturen an die Anlage muR® diese
gruindlich gereinigt und entleert werden; auferdem empfiehlt sich die Installation von Eckventilen mit Filtern (Art. Z9126P). Betragt
der Wasserdruck tber 5 Bar, sollte in der Zulaufleitung ein Druckminderer montiert werden; tiberhohte Druckwerte kdnnen akustische
Schwingungen und Pfeiftone in der Armatur erzeugen und eine ungleichmaRige und nicht progressive Temperaturregelung zur Folge
haben.

CONDICIONES DE UTILIZACION

Presién minima: 1 bar Presién maxima: 5 bar Presién aconsejada: 2-3 bar

Diferencia de presion agua caliente/fria: 1 bar max. Temperatura maxima: 80°C Temperatura aconsejada: 60-65°C

La griferia Zucchetti puede ser empleada con calentadores de agua eléctricos de acumulacion, de gas instantaneos, instalaciones
centralizadas, caldares murales de gas mixtas y tele-calentamiento. Antes de conectar la griferia se recomienda purgar cuidadosamente
la instalacion; ademas se aconseja la instalacion da llaves escuadra con filtro (art. Z9126P). En caso de presion del agua superior a 5
bar, es conveniente instalar arriba de la tuberfa de alimentacién un reductor de presion; valores demasiado elevados de presion pueden
generar vibraciones acusticas y sibidos en la griferia y una regulacion de la temperatura irregular.

YCJ10BUA SKCTUTYATALLIUAN

MuHuManbHoe aaBneHue: 1 6ap. MakcumanbHoe faeneHue: 5 6ap. PekoMeHgyeMoe AaBneHue: 2-3 6ap

PasHuLa faBneHus ropsiyeii/xonogHon Boabl: 1 6ap Makc. MakcumanbHas Temnepatypa: 80°C. PekomeHfyeMas TemnepaTypa:
60-65°C.

CMecuTenbHas apMaTtypa Zucchetti MOXET UCTIONb30BaTLCSA C 3NIEKTPUHECKMMU HAKOMUTESNbHBIMU HarpeBaTeNsiMu, MPOTOYHbIMM
ra3oBbIMU HarpeBaTeNs My, LLIeHTPann30BaHHbIM 060pyA0BaHNEM, HACTEHHbBIMU ra30BbIMW HarpeBaTeNAMM CMELLaHHOMO TUNa un
HarpeBaTenaMu C aNeKTPOHHbIM ynpaBneHueM. [epes NoAKIYEHNEM CMECHUTENS pekoMeHAYeTCH NPOMbITb crcTemy. Kpome Toro,
npy yCTaHOBKE CMecUTENeit Ans yMblBasbHVKa PEKOMEHAYeTCS NCNoNbaoBaTh GUbTP apT. Z9126P. Ecnuv jaBneHre B cucTeme Bbllle
5 6ap, Ha BXOAE HEOBXOANMO YCTaHOBUTbL PEAYKTOP [aBEHNS, CIMLLIKOM BbICOKOE iaBNeHue CO3/aeT 3BYKOBYIO 1 (hU3NYECKyIo
BMOPaLIMIO, KPOME TOro BO3MOXHa HETOYHAs PEryNnpoBKa TeMnepaTypbl.

WARUNKI EKSPLOATACJI

Cisnienie minimalne: 1bar Ci$nienie maksymalne: 5 bar Cisnienie zalecane: 2-3 bar

Roznica cisnien pomiedzy wodg ciepta a zimng: 1 bar maks. Temperatura maksymalna: 80°C Temperatura zalecana: 60-65°C
Baterie firmy Zucchetti moga by¢ podtgczone do instalacji wodnych wspétpracujacych z bojlerami elektrycznymi lub gazowymi
przeptywowymi podgrzewaczami wody, do instalacji centralnego ogrzewania oraz do instalacji z gazowymi kottami wiszacymi. Przed
podtgczeniem baterii nalezy doktadnie przeptukac instalacje; zaleca sie ponadto zastosowanie zaworéw podumywalkowych z filtrem
(art. Z9126P). W przypadku, gdy cisnienie wody w instalacji przekracza 5 bar wskazane jest zamontowac przed doprowadzeniem wody
do baterii reduktor cisnienia. Zbyt wysokie cisnienie wody powodowaé moze wibracje akustyczne oraz $wisty, jak i uniemozliwiac¢
prawidtowa regulacje temperatury.
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Zucchetti Rubinetteria S.p.A.
Via Molini di Resiga, 29 - 28024 Gozzano (No) - Italy - Tel. +39 0322 954700 - Fax +39 0322 954823
- www.zucchettikos.it
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